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Roig pend, com ia sang

i com el Sol matiner,

roig pend de la Via.

Ensenya, que en la nostra Falla
presideix sacrificis i ambicions.
Noble estendard,

signe clar d'identitat.

Enaltit setial d'honor

i de guardons.

Les teues victories
son de foc i flama,
nostre treball i quefer
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als quatre vents la proclama.
[ d’entre eixes flames,

]

eixe foc,

eixe diari treball,

eixa llum que ell desperta,
aquesta Falla,

aquesta gran Falla,

lluita dia a dia

per ell i per Tavernes.
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Editorial

Any 1981: naix !a Falla la Via, i d'aixd ja
fa, jugant, jugant, 20 anys.

Perd m'he promés a mi mateix no
atossigar-vos amb els meus records.
El passat, com el futur, no existeix, i
l'ego és un estorb paralitzant al qué
tenim el mal costum de donarli massa
importancia.

Perd, disculpeu-me, avui l'ocasié ho
exigeix.

Enguany és un punt i seguit en la nostra
historia, després de 20 anys, que sabras
excusar |, tal volta, t'interessa.
Quantes imatges després de 7.300 dies
de falla que s'han quedat ala memoria.
Algues o tresors, tu decidiras, que han
deixat la seua marca en tots nosaltres
després de retirar-se ['arena.

L'esperit que ens va moure en aquell
llunya 81 no &s molt distint del que fa
que avui continuem. Perqué les dunes
canvien amb el vent, pero el desert
roman igual.

Montse Vila

Salutacio del
President

i a5 | i ' i ue em
Un altre any tinc I'honor de dirigir-me a tots vostés i, aprofitant | oporturlnzlath "
i i e lame
déna la Falla la Via, de nou tinc |'ocassié de saludar-vos en el meunomiene

i i s els
la festa que s'aconsegueix amb |'esforg i treball, de vegades patint un poquzt, de t(;t-an
fallers i falleres. Perqué només d'aquesta manera podrem anar fent falla any darrere y.-

i i [ ir altres vint
| aixi enguany celebrem el 20é aniversari i hem de continuar per a cum||o|1r alt o
i6 ER ra falla
anys, i cent més si cap. Perd sempre amb unié, harmonia i germanor tant a la nost

com amb la resta de les falles.

; i [ i | convidar-
Vull felicitar a tots els fallers i falleres de |a Falla la Via per aquest aniversari | ¢

los a gaudir de tots els actes d'aquest any.

igna | stre casal, ja
Tanmateix voldria convidar a tota la Valldigna i a tothom en g.eneral al r*nczj ; car,-b:;u
que de segur que s'ho passaran d'alld més bé amb [a nostra matinal, la banda .
[ i ' ra " Strenos" .
I'ofrena, els passacarrers i, com no, per la nit amb |'orquest

Només em resta desitjar-vos a tots un bon any i unes millors falles.

EL PRESIDENT
Ximo Pons i Grau.



Fallers d’Honor

Bautista Company Agusti
Miguel Andrada Vercher
Franciscc Bixauert Climent
Amparo Brines Grau
Joaguin Gémez Sancho
Chelo Juan Pérez
Francisco Martinez Corts
Vicente Montoya Grau
Joaquin Pons Grau
Vicente Ripoll Solanes
Francisco Solanes Canet
Adolfo Girbes Faba
Jesus Bellver Blasco
Pascual Ramos Puig
José Selfa Durd

Roman Ruiz Plaza

Rafael Diez Tortosa
Ezequiel Fornads Castellote
Fernando Peris Vercher
José Vila Asuncién
Onésimo Gil Pérez

José Palomares Gregori
Carmen Alario Mifiana
José Ruiz «El Cordobés»

Francisco Alberoia Ciar

Comissio de la Falla

PRESIDENTS HONORIFICS:

PRESIDENT:
VICE-FRESIDENTS:

DEL. JUNTA LOCAL:
SECRETARIA:
VICE-SECRETARIA:
TRESORERA:

DEL. QUOTES:

DEL. LOTERIA:

DEL. PROTOCOL:
DEL. CENS:

DEL. PRESENTACIO:

MANTENIDOR:
DEL. INFANTILS:

DEL. D¥SEORLS:
DEL. CASAL:

RELACIONS PUBLIQUES:

DEL. IL-LUMINACIO | 5O:

DEL. ACT. ARTISTIQUES:

DEL. GASTRONOMIA:

DEL. ACT. DIVERSES:

COETER:

D. José Jara i Pigueras

D. Salvador Artigues i Talens
Ximo Pons | Grau

Paco Grau i Brines

Joan Batiste Grau i Magraner
Vicent Sifres i Gregori
Manclo Marin i Cano

Ximo Grau i Sanchis
Manolo Pérez i Rodriguez
Naria Grau i Meld

Aurora Abalos i Enguix
Raguel Company i Grau
Paco Palomares i Sales
Paco Peris i Colom

Angel Bellver i Estruch
Dolores Escrihuela i Tobaruela
Antonio Lluesma i Lluesma
Ximo Fcnsi Selfa

José Talens i Molla

Juan José Espi i Gascon
Maria José Bono i Bosch
Fani Palomares i Ripoll

Mari Carmen Arroyo i Pellicer
Alvaro Abalos i Enguix
Vicente Hernandez i Vercher
Lupe Aguayo i Hoyos
Vicente Llinares i Escrihuela
Antonio Abalos i Recuenco
Antonio Sanchis | Gimeno
Lola Garcia i Alario

Roberto Pons i Grau

Jestis Romero i Calatayud
Jesiis Basset i Serrano
Verdnica Peris i Paula

Laura Bellver i Bosch

Daniel Cardona i Kavanagh
Teres Chafer i Bixquert
Vicent Vercher i Porta
Manolo Pérez i Navarro
Tomas Castelld i Grau

Pepa Enguix i Arlandis
Ximo Verdd i Sala

Juan V. Sanfrancisco i Ciscar
Enrique Chéfer | Ferrando



Fallers

Alvaro Abalos | Enguix
Antonio Abalos i Enguix
Antonio Abalos i Recuenco
Francisco Alberola i Clar
Alejandro Alberola i Ibarra
Juan Alberola i Soler

Jordi Alberola i Vidal

José M? Almifiana i Garcia
José Almifiana i Palomares
Francisco Altur i Vifierta

Juan Alfredo Altur i Vifierta
Miguel Andrada i Galiana
Miguel Andrada i Vercher
Salvador Armengol i Palomares
Rubén Alejandro Barber i Dura
Jesus Basset i Serrano

Angel Bellver i Estruch
Francisco Bixquert i Climent
Alejandro Blasco i Borras
Antonio Bono i Bosch

David Bononad i Roca
Franciscc Boscé i Gandia
Francesc Rubén Boscé i Mufioz

Miguel Angel Botello | Garcia

Juan Vicente Burguera i Mansanet

Paco Calzada i Brines

Francisco Javier Carbd | Cremades

Daniel Cardona i Kavanagh
Tomas Castelld | Grau

Enrique Chéfer i Bixquert
Enrique Chafer i Ferrando

José Manuel Chover i Cafiamas
Salvador Chover i Escrihuela
Angel Jestis Company i Garcia
Vicente Corella i Pérez

Abel Diago i Sala

José Ignacio Diago i Sala
Santiago Dura i Langa

José Manuel Enguix i Palomares
Manuel Enguix i Serva

Javier Escrihuela i Llinares
Juan José Espi i Gascon
Salvador Santiago Espi i Gascén
Paco Estruch i Brines
Antonio Fernandez i Carvajal
Vicente Fons i Brines
Francisco Javier Fons i Melé
Joaquin Fons i Palomares
Joaquin Fons i Selfa

Antonio Franco i Estruch
Antonio Franco i Vercher
Juan Franco i Vercher
Ricardo Freire i Nepomuceno
Luis Gascén i Bononad
Antonio Gascédn i Melo

Juan Gémez i Bertomeu

Ivan Gémez i Sansaloni
Quino Gémez i Sansaloni
Rubén Gonzélez i Palomares
Juane Gonzéalez i Sansaloni
Danie! Grau i Alario

Joaquin Grau i Alario
Vicente Grau i Bononad
Antonio Grau i Borras
Francisco Javier Grau i Brines
Jordi Grau i Brines

Vicent Grau i Brines

Enrique Grau i Magraner
Juan Bautista Grau | Magraner
Joaquin Grau 1 Sanchis
Antonio Grau | Serva

Vicente Hernandez | Vercher

Fallers

José Jara | Piqueras
Antonic Juan i Petit

Carlos Juan i Petit

Vicente Landete i Bermel!
José Luis Llacer i Sanjordi
Carlos Llinares i Aguayo
Vicente Llinares i Escrihuela
Antonio Lluesma i Lluesma
Manolo Marin i Cano
Manuel Marin i Martinez
Javier Martinez i Gimeno
Joaquin Mayans i Palomares
Pascuai Molina i Berenguer
Luis Montoya i Grau

David Montoya i Juan

Luis Montoya i Juan

Mario Palomares i Adsuara
Paco Palomares i Adsuara
José Antonio Palomares i Ascd
José Antonio Palomares i Garcia
Francisco Palomares i Sales
Alan Peird i Enguix

Eduardo Pérez i Arlandis
Eugenio Pérez i Mifsud
Vicente Pérez i Mifsud
Manuel Pérez i Navarro
Manolo Pérez i Rodriguez
Francisco Peris i Colom
José Peris i Colem

Emilio Vicente Peris i Martinez
Francisco José Peris i Ripoll
Fernando Peris | Vercher
José Peris i Vercher

Alvaro Piera i Monzé

[smael Plancha i Olivert

Salvador Plancha | Sales
Joaguin Pons i Grau
Roberto Pons i Grau
Joaquin Pons i Hernandez
Luis Pons i Hernandez
Alberto Roca i Lendinez
Jests Romero i Calatayud
Samuel Ruiz i Garcia
Pepe Sala i Burguet
Salvador Sala i Carbé
Joan Blas Sala i Corella
Salvador Sala i Sala

Joan Antoni Sales i Bosch
Miguel Sales i Villalba
Salvador Salom i Giner
Ismael Sanchez Paches
Sergio Sanchis i Brines
Antoni Sanchis i Gimeno

Joan Pere Sancho i Soler

Juan Vicente Sanfrancisco i Ciscar

Rafael Sansaloni i Felis
Laureano Sierra i Santos
Vicente Sifres i Borras
Vicente Sifres i Gregori
Joan Talens i Felis

Carlos Talens i Gascén
Josep Talens i Molla
Joaquin Talens i Peris

Joan Agustin Tormos | Chover
Joan Fran Torres i Franco
Ximo Torres i Palomares
Vicente Vercher i Escrihuela
Vicente Vercher i Porta
Ximo Verdu i Sala

Camilo Vidal i Pons



Gitn. N fos¢ Sérez ¢ Srtandss

jLa festa ha comengat,
la primera carcassa

i el primer coet

ja han esclatat!

Les espurnes de llum

esclaten enmig del fum

i el soroll dels trons

es confos amb el bateig del cor.

Vestida de valenciana
sembles una princesa
amb el vestit de llauradora
gue llueixes ben orgullosa.

De ta casa eres 'alegria,
del carrer I'admiracié
i d'aquesta, la teua falla,
nostra Fallera Major.

Juanvi Fons

FALLERA MAJOR FALLA LA VIA
ANY 2001




Cort d’Honor de la Fallera Major

Aurora Abalos i Enguix

M? Dolores Adsuara i Gimeno
Lupe Aguayo i Hoyos

Silvia Alberola i Grau

Ana Alberola i Oltra

Marisa Alberola i Vidal

Olga Almifiana i Borras
Desiree Altur i Escrihuela
Maria Vicenta Andrada i Galiana
Iris Armifiana i Escrihuela
Mamen Arroyo i Pellicer

Rosa Arroyo i Peliicer

Chelo Artigues i Climent

Eva Barasoain i Vila

Celia Basset i Vercher

Angela Bellver i Bosch

Laura Beliver i Bosch

Amparo Bixquert i Climent
Gemma Blasco i Borras

Tania Blasco i Escrihuela

M? José Bono i Bosch

Lorena Bononad i Escrihuela
-Carlota Bononat i Pellicer

M? Carmen Borras i Plancha
Carmen Brines i Arlandis

Ana Brines i Castelld

Teresa Brines | Grau

Estefania Carbo i Climent
Laura Cardona i Delfa
Vanesa Cardona i Delfa

Ana Cardona i Kavanagh
Angeles Chafer i Bixquert
Teresa Pilar Chéfer i Bixquert
Raquel Company i Grau

Idoia Company i Garcia

Maria Corella i Gascon
Natalia Correia i Nicolas
Teresa Pilar Cremades i Talens
Celsa De la Rocha i Horcajuelo
Lorena Enguix i Tamarit

Pepa Enguix i Arlandis
Regina Enguix i Chover

Laura Enguix i Palomares
Amparo Escrihuela i Altur
Maite Escrihuela i Fernandez
Marisol Escrihuela i Llinares
Rosabel Escrihuela i Palomares

Amparo Escrihuela i Tobaruels
Dolores Escrihuela | Tobaruela
M? Pilar Escriva i Jarefio
Rosa Escriva i Jarefio

Pepa Estruch i Martinez
Chelo Ferndndez i Solera
Raquel Ferrando i Almifiana
Carolina Ferrando i Enguix
Carmen Ferreri Lorenzo
Susi Ferrer i Pellicer

Maria Teresa Fons i Meld
Maria José Fons i Ordiftana
Miriam Fons i Palomares
Maria Fornas i Liuesma
Raquel Freire i Gémez

Lola Garcia i Almifiana
Dolores Garcia i Otero
Amparo Garcia i San Roque
Natalia Gascén i Egea
Angela Gascén i Escrihuela
Médnica Gascon i Espi
Carmina Gascén | Palomares
Fabiola Gascdn i Palomares
Margarita Gascon i Palomares
M? José Gil i Estruch

Esther Gimenoc i Serra

Dulce Gémez i Bosch

Ana M* Gémez i Vercher
Mariola Gonzalez i Estruch
Chelo Grau i Artigues

Lidia Grau i Borras

Carmen Grau i Chover
Laura Grau i Escriva

M?* José Grau i Meld

Ndria Grau i Meld

Margarita Grau i Noguera
Encarna Grau i Vercher

Inés Gressa i Plancha
Cristina Hernadndez i Estruch
Sara Jarefio | Garcia

M?* Amparo Jarefio i Marti
Noelia Jiménez i Monpé
Amparo Juan i Fons
Amparo Juan i Petit

Eva Llinares i Aguayo

Dulce Llinares i Franco

Cort {’Honor de la Fallera Major

Mina Lluesma i Casabella
Sara Lozano i Enguix

Feli Mafé i Dura

Encarna Mafé i Saies

Pepa Magraner i Escrihuela
Lidia Magraner i lzquierdo
Inmaculada Marin | Martinez
Fiona Marti i Faherty
Inmaculada Martinez i Requena
Mari Flora Martinez i Sala
Jaqueline Martinez i Tur
Carolina Melé i Pelegri
Sandra Mifsud i Climent
Daisy Mifiana i Garcia
Carmina Montero i Porta
Silvia Montero i Porta

Isabel Montoya i Juan

M?* Amparo Montoya i Juan
Julia Moreno i Grau
Alexandra Mufoz i Oliver

M? Empar Mufioz i Gimeno
Silvia Mufoz i Llorens

Marina Desiré Mufioz i Oliver
Laura Nacher i Blasco
Inmaculada Navarro i Cortés
Patricia Nogueira i Sanchis
Marilin Oliver i Juan

M? Amparo Olivert i Casanova
M?® Dolores Palomares i Adsuara
Sara Palomares i Garcia

Ana Palomares | Herndndez
Silviana Josefa Palomares | Melé
Fani Palomares i Ripoll
Maribel Palomares i Saez

M?® Elisa Palomares i Sanchis
Margarita Palomares i Villalba
M? José Palomares i Villalba
Esperanza Partes i Adsuara
Ana Pastor i Mansanet

Fanny Peird i Bataller

Rossy Pelegri i Bertomeu

M? José Pérez i Arlandis
Gemma Pérez i Chover

Nuria Pérez i Estruch

Marta Peris i Paula

Verdnica Peris i Paula

Estrella Peris i Ripoll

Luz Peris i Ripoli
Desamparados Plancha | Olivert
M? Asuncidn Plancha i Olivert
Amparo Plancha i Sales

Neus Planells i Ripoll
Arancha Pons i Fuster
Begofia Pons i Fuster

Amor Pons i Grau

Verdnica Puig i Grau

Sonia Ramirez i Ariandis
Yolanda Ramirez i Arlandis
Lola Ripoil i Garcia

Tere Ripoll i Garcia

Belén Ruiz i Correia

Luci Ruiz i Correia

Maria de la O Ruiz i Correia
Llibertat Sala i Palomares
Amparo Sales i Bosch

Silvia Salom i Peris

Laura Salom i Sifres

M? Esperanza Sénchez i Moreno
M? Carmen Sanchis i Brines
M? Elisa Sanchis i Gimeno
Vanessa Santacatalina | Franco
Reyes Sifres i Gregori
Yolanda Sifres i Sala

Beatriz Solanes i Armengol
Angela Talens i Gimeno
Jéssica Talens i Magraner
Ana Talens i Solanes

Angela Talens i Torres

Dulce Tarrasd i Giner

Nadina Torres i Bosch

Lidia Tur i Fayos

Carmen Vercher i Bosca

Eva Maria Vercher i Escrihuela
Alejandra Vercher i Grau

Eva Vercher i Grau

Rosana Vercher i Salom

M? Elvira Verdu i Sala

Isabel Vidal i Brines

Vicenta Vidal i Chofre

M? Carmen Vidal i Gimeno
Encarna Vidal i Tur

Montse Vila i Vercher



Lema de la falla major:
Carnestoltes moltres
voltes!

ARTISTA FALLER: GUTI




Breu introduccio del carnaval

El diccionari defineix el carnaval com el periode de divertiments piblics que precedeix
I'época d'austeritat i peniténcia de la quaresma, i les carnestoltes com el nom habitual del
carnaval.

Perd el carnaval és més que tot aixd, perqué:

Per carnaval, tot val.

Es temps d'igualtat entre les persones i es permet el relaxament de les rigides normes
socials quotidianes. Sols hi ha una llei: la gresca, i qui no la complisca n'haura de suportar
les conseqliéncies.

Les festes dedicades a Carnestoltes no sempre comencen a tot arreu el mateix dia. La
data més primerenca és la de la Purissima, el 8 de desembre, ja que la nit de la vigilia se
celebrava, en algunes contrades, el primer balt de disfresses.

Hi ha qui considera que el Nadal és I'inici del carnestoltes:

De Nadal a Camestoltes
set setmanes desimboltes.

O que el temps de disbauxa i de fartaneres és tant com el de peniténcia i abstinéncia:
Ara venen set setmanes
totes set per dejunar,
i set que ja n‘hem passades,
totes de viure i folgar.

Més corrent és la diada de Sant Antoni:
L'endema de Sant Antoni
comencen a sortir
el boig i el dimoni.

Es aquesta la data que la majoria d'estudiosos prenen com a punt d'inici. Perd, de fet,
son els tres darrers dies (diumenge, dilluns i dimarts de carnaval) els que tothom espera
amb impaciéncia i celebra amb plenitud:

Sant Pau Bromic troba Sant Antoni,
Sant Antoni allarga fa ma

i troba Sant Sebastia;

Sant Sebastia reganya les dents

i troba Sant Viceng;

Sant Viceng rosega les crostes

i troba Carnestoltes;

Camestoltes dura tres dies:

vet aci Sant Maties,

tant de nit com de dies.

El cert és que el temps de carnestoltes acaba bruscament: la quaresma i barra el pas
| prohibeix tot alld que ha estat llei fins al dia anterior.

Val dir que fa recanga trencar un ritme de vida tan bo i és per aquest motiu que

el dimecres de cendra, considerat com a primer dia d'abstinéncia, es pren com a
darrer dia de carnestoltes i s'acostuma a sortir al camp per acomiadar-se de les alegries
que han cesat fa tan sols unes hores:

El meu ventre esta avesat

a menjar molt cuinat,

i ara estara arrugat com bossa de confraria.

Qui ho diria, qui ho diria,

que hui és el darrer dia.

l'esgiésia, perd, ja ha comencat el temps quaresmal amb l'impossicié de la
cendra sobre el cap dels fidels, per recordar-los que som pols i que ens hem de
tornar pols, fent referéncia al fet que I'home és mortal i que cal tenir cura de la
seua vida espiritual.
La recanga per carnestoltes és patent durant tot aquest cicle:
Camestoltes, quinze voltes,
i Nadal de mes en mes,
tots els dies foren festa
i la quaresma mai vingués.
La quaresma és arribada
ja ho podeu considerar,
no podrem menjar costelles
sind ous i bacalfa.
La quaresma ja és passada;
Mare de Déu, que no torn,
que tinc 'esquena pelada
d'anar-me a colgar el jorn!

Ens queda encara un dubte per aclarir; carnestoltes és una festa lunar, se cele-
bra en una lluna determinada i en una fase concreta d'aquesta: mai no vorem la lluna
durant els darrers dies:

Carnestoltes i dijous Sant
sense fluna es voran.

Totes les festes lunars o mobils de 'any depenen del primer pleniluni de prima-
vera | és a partir d'aquest dia que es poden localitzar.
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| Ja hem arribat on voliem arribar, fer un breu resum del temps en que anem a
centrar aquest llibret, els dies de més bullici, temps de disbauxa i golafreria:
Pel temps de Carnestoltes, molt de vi i poca-soltes.
Per Carnestoltes, totes fes besties van solites.
Per Carnaval, tothom és igual.

Per a gaudir de tot aquest sarau, ens farem acompanyar pel Rei Carnestoltes i
I'Abat dels Boigs per tot el recorregut.

Donem pas al Episcopus Staltorum que ens fara el manifest carnavalesc que
donara l'inici a les festes.



EPISCOPUS STALTORUM

Ciutadans, és arribada I'horal

Ha vingut el moment de fer tots un gran sacrifici, | {'hem de fer, coste el que coste.

Aquests dies, i també a les nits, heu sentit grans canonades pels carrers. Aixo vol dir
gue ja tenim l'artilleria al costat de la ciutat.

| sabeu que significa tot aquest soroll? Doncs que s'ha acabat |a tranquilitat.

Vol dir que, des d'aguest moment, tots els ciutadans, menuts i grans, joves | vells,
homes i dones, en fi, tothom, absolutament tothom, s'ha de tirar al carrer | defensar amb
I'arma a la ma el nostre dret, la nostra estimada llibertat, és a dir, la llibertat que tot ciutada
té ... de divertir-se durant el Carnaval.

Les armes que hem d'utilitzar han de ser contundents | de construccié moderna, perqué
I'enemic és dificil de guanyar.

Prepareu serpentines i confeti, dolsos i mandarines confitades, caretes i mascarades,
cavalcades i dances, focs d'artifici | demés utensilis, medis i artefactes que sén necessaris
per aquests casos.

Tot ho acompanyarem d'algunes dotzenes d'ostres, llagostes i demés menjars forts
regats amb el millor vi i cava, per a qué tots tingam alé i anim suficients per a defensar la
revolucid carnavalesca.

Recordeu: a I'emenic ni aigua, no volem fer ostatges.

Per tant, jo ho sabeu, tothom al carrer! Fem cara al Carnavall

Visca la gresca i el bon humor!

Visca |'alegrial

Visca la fraternitat universal !

| que visca el nostre Rei en Camestoltes!

R

| aci finalitzem aquesta introduccié per donar pas a la quaresma:
Set setmanes de quaresma,
només n'he pogut menjar
que arengades rovellades,
sardines i bacalla.

Montse Vila

Explicacio de (a falla major
Lewa: Carnestolres moltes voltes

Prou escandol, poca-soltes!
Deixeu les trompetes i esquellots
que ha de parlar en Carnestoltes.
Queé no ho sentiu? Séc el rei!
Només vull quietud

sind, vos faré la llei,

Acompanyeu-me, hem de complir.
Anem cap a !'explicacié general,
hi ha un liarg cami que seguir

que parla Gnicament de carnaval.

Carnestoltes moltes voltes
ens fan viure al llarg de I'any.
Aquests sén els poca-soltes
que la falla traura enguany.

* CARNESTOLTES, EN GENERAL

Dalt del caramull una dona
disfressada de cap a cua

i amb aire de cacatua.

Ens sembla la patrona

de les carnestoltes que corona.

Primer el cadafal del centre de la falla,
cares diverses que trobem en carnaval
que amaguen al malparit, al carcamal,
al lleig, al presumit i al tocat de I'ala.

Baix de tots a ram de terra
tenim al disfressat de rei
que esta trist sense remei.
Es qui, en teoria, té el poder
perd a casa no té vot ni veu.

f



Ens queda dregat al costat
un dimoni donant la llanda
amb la trompeta de la banda.
Déna les noticies tot inflat
amb més gust si t'ha amargat.

* CARNESTOLTES FESTERES

A 'entrada una gran escala senycrial
que indica |'esplendor de la festa.
Membres d'una comissié fallera

i també moros i cristians

acudeixen alhora, sense pressa.

Sén coneguts per festers,

* CARNESTOLTES GUERRERES

A l'entrada una porta de fusta
gue esta oberta de bat a bat.

Convida a passar a la gent justa
per riure d'un carnaval desbocat.

Davant tenim al sergent L n
d'un exercit professional.

Ja no fara la "mili" ningy
siné és de manera formal.
Més val aixd gue no fer res,
o a casa tocant-te ef pardal.

| mira la careta
d'aquests dos soldats.
Bons per a fer la guerra

i a la nacid salvar

per la seua dispossici6 al treball.
Al llarg de mesos sencers
organitzen actes amb detall.

de aualsevol mal.

Igual fan de Pare Nadal,

que teatre per la cultura,
organitzen nits de " play-backs"
en les festes patronals

o motoritzen tota la Vall.

Tot molt gran, sense mesura.

En qualsevol casal faller

veus al banquer-miniaturista,

al forner-poeta, al llumer-"loter",
al fontaner-cuiner,

a la mestra coreégrafa,

al metalurgic-cambrer,

també hi ha un mecanic-"quoter"

i unes que fan de planxadora-modista
i si cal de perruquera.

Son professionals en els seus oficis
| aprendius de tot sense quimera.

Déu ens trobe confessats
si en ells hem de confiar.

Mouen a la gent a la sana rialla
només de vore-los la metralla.
I a cada tir una bala,

i a cada bala una pela

que damunt tu has de pagar.

*LES CARNESTOLTES MES SEXS

"Hola, com va? Jo séc Gabriel®.
"Aella li diuen Lola i a mi Maribel®.

"Jo tinc vint anys".

“Entre les dos, ne tenim més".
"Estic acabat d'operar

de les pates de gall”.

"De mi només queda

que una piga en l'esquena.
I Lola també s'ha canviat
I'antiga nacionalitat®.



| el bobre sempre és pobre

"Talla'm d'aci
i cus-me-ho alla també per a anar-ho a buscar.
| de la pell que sobra Que el saber no ocupa lloc
un vestit molt sexi em faras”. pero costa un ull de la cara
si mes no tens per a menjar.

Es un bon invent .
poder canviar també d'instrument. CARNESTOLTES DE COLOR ROSA
Amb alié de la cirugia estética

pots disfressar I'edat Arriba ara una familia molt particular:

fins i tot al carnet d'identitat. "els Jurado", fidels representants

d‘un negoci redé que s'han inventat
per tal de guanyar-se la pela
sense necessitat de treballar.

* CARNESTOLTES HISTORIQUES

Aquests d'entre tots hem triat

per ser els gue millor ho fan:

Sempre m‘ha paregut la historia sense public i cantant,

un fet apassionant. ell torero retirat,

. il N
T'ha contén a I'escola I'altre guardia civil expulsat

com una pel-licula molt interessant. i la filla sense ofici ni benefici.

Pobres persones, de qué viuran?!!

De la histdria universal

destaquem@iisimilh ot Sén les carnestoltes de la vida,
Amidrica i Ol ells sempre apunt per a ser fotografiats
cer un tal CPREb A & si troben algl que pague I'exclusiva
i d'aquests diners anar tirant.

Quan per fi va xafar terra
ni sabia que era el Nou Mén.

* LES CARNESTOLTES ECLESIASTIQUES

El molt cabut va morir amb la creenca

: .
de gué carnestoltes havien arribat, A la porta del monestir
en vore a tots els indis d'América un fiare hem trobat

- c : -
amb poca roba i el cap emplomat. 18 No Sap si entrar o eixir
Va carregat de veritat.

Ens fan creure allo que volen
Si la reixa deixaren oberta

d'una historia tan passada

. icapadi S
que la bona veritat p a dins puguérem entrar

; o de se 2s d'
no hi ha ningl per a recordar-la. gur que més d'una sorpresa

ens espera en aquesta llar.

| la tenen ben guardada

baix set claus i un guardia
des de fa més de cinc-cents anys.
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Mala fama té el clero

gue habita als monestirs
per amagar tania cosa,
molts fets i molts dits.
Alla tot continua igual

amb rigides ncrmes que complir
com si eis anys no passaren.

Un carnaval a: cap i a [a fi.
*LES CARNESTOLTES MES BOGES

Ara si que me 'han pegat,
una vaca en carnaval.
Com que aci tot cap

en |a falla I'han posat.

El veterinari 'estd tractant
per vore gue li passa.
Home bo, qué no ho veu?

Estd com una carabassa.

Diuen els que d'aixo entenen
que no poden fer res més.

La carn ja no és roja

i la vaca estd com boja.

No sera el mon al revés

' a nosaltres el pél ens prenen?

Deixem una cosa clara:

d'allo que sembres, menjaras.
Si el ramat esta ben servit
amb aliments de qualitat
quan {a carn hages guisat

i ataulaarribe alafi
en la boca es desfara.

Nostre pare Carnestoltes

sempre ha estat molt divertit,
ens escura les butxaques
i ens fa anar corrents ai llit.

No plores, a I'any que ve

ell tornara... i nosaltres tambeé.

Montse Vila

El carnaval de
Santa Cruz de Tenerife

Les festes de Carnestoites hi ha que sén conegudes mundialment i, a més a més, sén
d'interés turfstic per la seua professionalitat, veterania i histdria de la seua festa.

Enguany la nostra falla a volgut tractar aquest tema des de molts punts de vista i per
aixd no podria faltar el fer refereéncia a les Carnestoltes més conegudes i importants d'Espanya
com ho és: "EL CANARVAL DE TENERIFE". Des d'aquest escrit vull fer un xicotet
homenatge a la que ésla " Capital de les Carnestoltes Internacional de I'Any 2000", nomenada
en la XX Convencié de la "Fundacién Europea de Ciudades del Carnaval (FECC)", de la
qual més endavant faré referéncia.

Queé son les Carnestoltes, d'on ve el seu orige, qué signifiquen?, qliestions interesants,
perqué depenent de qui les conteste opinara d'una manera diferent, perd de segur que tots
estarem d’acord en que les Carnestoltes sén festes, disfresses, musica, focs d'artificis,
mascares,etc ... Perd, d'on venen, per qué en alguns llocs se celebra més que en altres i s6n
tan importans; al llarg d'aquest escrit explicaré la historia i I'orige de les Carnestoltes a la
Ciutat de Santa Cruz de Tenerife.

Les Camnestoltes sén un periode de tres dies que precedeixen al Dimecres de Cendra,
sén un conjunt de festes populars que se celebren en eixos dies i que consisteix en
mascarades, comparses, processons burlesques, balls, ect... Els elements de les Carnestoltes,
probablement estan enllagats en els primitius rituals de I'invern, en els que es troben ja
presents en algunes de les grans festes de la antiguitat.

Avui, la seua celebracié sol oscil-lar entre els intents de recuperar la vena de
I'espotaneitat popular, I'espectacle turistic | comercial (Niza) o la sucositat simbiosi amb les
tradicions més vives del folklore local, com és el cas del “Carnaval Brasileny de Rio de
Janeiro i el de Santa Cruz de Tenerife" del qual a continuacié contaré la seua historia |
origens aixi com dels seus elements més importants.

Indagar en la historia del Carnaval de Santa Cruz de Tenerife significa remontar-se al
segle XVIII. Segons el testimoni dels escriptors i dels viatgers de I'época, les families riques
de l'illa acostumbraven doncs a celebrar balls de disfresses en les seues cases. La pleballa
també festejaba les seues propies Camnestoltes als carrers, encara que les autoritats civils i
eclesiastiques prohibien els balls i ies bromes de mascares en la via publica.

Els antecedents de les mascares de les Carnestoltes sén sense dubte algun, les
denominades " Tapadas de Santa Cruz" els quals acudien a la festa del carrer "El Pilar* amb
els rostres cuberts.

Després de la caiguda de la Segon Republica, es veta les carnestoltes fins I'any 1.945,
any en qué els tinerfenys el recuperen de manera clandestina, i converteixen les seues cases
en un foro d'encontre de mascares.

— —




La creixent popularitat de les carnestolades va de-
rivar en qué en 1.965 es sol-licitara que les Festes d'Invern,
que és aixi com es denominaven, foren declarades de Inte-
rés Turistic Internacional, fet que va succedir dos anys més
tard. La consegiiéncia d’aquest intent de captacié turistica
de les Festes d'Invern va comencar a fer-se un intercanvi de
representants del carnaval de Santa Cruz de Tenerife i Puerto
de la Cruz amb els de Disseldorf (Alemania), que avui en dia
encara mantenen la " Capital Chicharrera® ila ciutat alemanya.

Ja sense censures que caracteritzaren la dictadura franquista les Festes d'Invern deixen
de ser-ho en 1.976 per adoptar la denominacié de "Carnaval”. Perd no és fins el 18 de
gener de 1.980 quan aquestes Carnestoltes van alcangar el seu més alt reconeiximent, al ser
declarades Festa d'Interés Turistic Internacional per la Secretaria d'Estat pel Turisme.

Molt han canviat les carnestoltes des d'aquells temps en qué les disfresses
s'improvisaven amb teles de sacs de sucre i els rostres es maquillaven amb farina i suros
cremats, fins a |'actualitat que tot I'esforg que fa la gent camavalera durant tot Iany es
plasmen en eixos dies de carnestoltes en vertaderes obres d'art en forma de vestits de
pedreria, plomes, musica i cartells de colors.

En 1.987 la festa "chicharrera", va escriure una pagina historica, al reunir a més de
200.000 persones en un ball celebrat a |‘aire lliure, el que li va valdre per a la seua entrada
en el "Guiness Book of Records". En aquella ocasid, el nombrés plbiic assistent va vibrar al
ritme de la reina de la salsa Celia Cruz, i la popular orquestra venezolana “Brillo's Caracas
Boys".

En I'actualitat els diferents grups de les carnestoltes segueixen passetjant el nom de
I'llla de Tenerife per tol el mén, alzinant al " Carnavat chicharrero" en el segon més conegut
internacionalment, després del que se celebra en Rio de Janeiro (Brasil).

ELS PROTAGONISTES DEL CARNAVAL

Les agrupacions de les Carnestoltes han anat creixent i millorant al mateix temps que
la festa. Les coloristes comparses, "las murgas" amb el seu to critic i instruments de carté o
les rondalles, que interpreten peces de lirica espanyola i dpera, sén les protagonistes indis-
cutibles de les carnestolades.

LES COMPARSES

Es una agrupaci6 de persones, que interpreten i exhibeixen cants i balls, acompanyats
d'intruments diversos. Aquestes comparses estan compostes per un nimero de membres
no inferior a 40 persones.

El ball és la principal senya distintiva de la comparsa.

Les comparses sén 'Unic grup carnavalenc que no ve de les arrels de les velles
carnestoltes de Tenerife, és portat de les carnestoltes de Rio de Janeiro, perd estan totalment
integrades en la "festa chicharrera” que ja formen part imprescindible d'ella.

«lAS MURGAS»

Es van donar a coneixer durant els anys vint i trenta, guanyaren una enorme
popularitat amb la implantacié de les Festes d'Invern. La seua evolucié les va portar
des de la cara pintada i els seus instruments confeccionats amb canya i cartd, a una
indumentaria més cuidada. Va surgir doncs, una nova manera d'entendre | "La mur-

ga".

Les lletres de les seues cangons es caracteritzen per la critica, la ironia i la satira,
a través de les quals transmiteixen al plblic la seua visio particular sobre la realitat
politica i social del moment.

El seu increible éxit, va promoure |"aparicié de formacions infantils | femenines,
aixi en 1.972 va fer I'aparicié de la primera murga composta per dones denominada
"I as Desconfiadas".

Perd, si de pioneres hi ha que parlar, eixa és sense dubte la murga anomenada
"Nifu - Nifa", els seus fundadors provenien de la murga "Los Bigotudos". A partir
de 1.961, i durant cinc anys consecutius, "la Fufa", que és com li se coneix
popularment, va obtindre el primer premi del concurs convertint-se aixi en la formacié
alma mater d'aquesta modalitat.

LES RONDALLES

Sén la part lirica de les carnestoltes, les seues actuacions consten d'un cor en
acompanyament d'instruments de corda i pua. Les veus es conjunten en harmonia
amb les guitarres i les bandurries.

Les rondalles s6n un dels elernents més tradicionals | antics de les Carnestoltes
Islenyes, a finals del segle XIX ja es coneixien agrupacions d'aguest tipus.

Perd avui en dia la seua preséncia ha disminuit a favor de I'espectacular augment
de "las murgas" i les comparses.

Tots aquests grups participen en els actes que es fan durant els dies de les
carnestoltes i en els concursos especifics que tenen cada modalitat.

ELS ACTES MES IMPORTANTS DEL CARNAVAL

D'entre tots els actes que se celebren durant els dies de festes, com sén: elegir
a les reines de les carnestoltes, els concursos de les rondalles, "las murgas" i
comparses, els més espectaculars i multitudinaris son: La cabalcada anunciadora de
les Camestoltes, El Coso i El Soterrament de la Sardina. A continuacié explicaré el
contingut de cada acte.

(A CABALCADA ANUNCIADORA

Marca el comengament de les festes al carrer, mils de persones participen en
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aquest event que clama l'arribada de "Don Carnal" a la Ciutat de Santa Cruz.

La cabalcada té els seus precedents en les populars "Camelladas”, que se celebraven
a principis del segle XX, en el carrers chicharreros. En elles una comitiva de genets en camells
tiraven serpentina, confetis i ous de talc als balcons.

En l'actualitat, la cabalcada va presidida per les reines de les Carnestoltes,
acompanyades de les dames d'honor i dels altres protagonistes de les carnestoltes com sén
"las murgas", les rondalles, ect... aixi com de molta més gent, tots disfressats.

EL COS0

Suposa la culminacio i el maxim esplendor d'aquestes festes, més
de dos centes mil persones hi participen d'alguna manera.

Totes les agrupacions que han format part dels concursos i exhibicions,
desfilen en un autentic "riv huma", per I'Avinguda d’'Anaga Santa
Crucera. Casi durant cinc hores i més de trenta mil persones ballen,
canten i actuen en un deis majors espectacles carnavalencs del mén.

En la confeccid de les disfresses s'han invertit moltes hores j cents de
milions de pessetes. Es en eixe dia quan tots eixen al carrer,

Adquesta ciutat, treballa cada any per a qué les seues carnestoltes
siguen millors, conservant al mateix temps les senyes caracteristiques
que el fan distint als demés. La tradicio i la modemitat es mesclen i es
fundeixen en una festa inoblidable.

EL SOTERRAMENT DE (A SARDINA

Es el Dimecres de Cendra quan les viudes i els viudos ploren la mort de la sardina. Els
que ahir es vestien de colors xisclons i de lluentons avui formen un seguici finebre de rigurés
dol.

Comenga la Quaresma, temps de recolliment i d'austeritat. " Don Carnal" va preparant
la seua anada.

Callen "las murgas®, les comparses i les rondalles, sols s'escolten tambors que mar-
quen el ritme de [a cerimonia. La murga més veterana de ies Camestoltes, la *NIFU-NIFA",
es transforma en la "HERMANDAD DEL CHICHARRO", que acompanya a la sardina cada
any en el seu recorregut fins a la pira funeraria.

La sardina és despedida entre plors i cangos, i aixi comenga a cremar-se la foguera | els
focs d'artifici. Puja el foc | resonen els coets i quan arriba aquest moment tots saben que
"Don Carnal" s'allunya.

TENERIFE: CAPITAL DEL CARNAVAL INTERNACIONAL
XX CONVENCIO DE LA FECC.

La Fundacién Europea de Ciudades def Carnaval (FECC), es
va crear en 1.982 a iniciativa de Henry Van der Kroon, el qual per
aquell temps desenvolupava les funcions de president de les
Carnestoltes d'Amsterdam i s'ocupava de mantindre les relacions
entre les diferents ciutats que celebraven les carnestoltes a Euro-
pa. Una vegada posat en marxa el projecte, I'interés dels diferents
ajuntaments i entitats europees organitzadores de les festes, va
fer que es creara un comité ejecutiu oficial i al mateix temps els
Estatuts de la Fundacié en 1.986. Rapidament es van sumar a la
FECC representacions d'importants festes que se celebren fora
d’Europa.

Des de la creacioé de la Fundacid, els paisos membres es
reuneixen amb l'objetiu d'intercanviar idees i experiéncies en
relacié a les diferents festes populars i de carnestoltes que se
celebren per tot el mén, aixi com el mostrar les peculiaritats de cadascuna de les celebracions.

Les carnestoltes de Santa Cruz de Tenerife, Gnica
representacié espanyola en la FECC, han estat presents
junt a la major part dels paisos membres, en la quasi
totalitat de les reunions que s'han vingut celebrant des
de la constitucié de la FECC i ja en 1.989, la capital
tinerfenya, acull la reunié anual a la qual acudeix un total
de 102 participants i representacions de 15 paisos. Estats
Units, Canada, Regne Unit, Aruba, Holanda, Bélgica,
Grecia, Luxemburgo, Malta, ltalia, Adstria, Alemania,
Franga, Dinamarca i Espanya.

Enguany, ha segut elegida Santa Cruz de Tenerife
la Capital Internacional, a partir d'aquesta Fundacio, per
la seua professionalitat en la festa i pel seu acolliment al
turisme que la visita. Tenerife que esta situat en un floc
privilegat de I'Atlantic i que és el major arxipélag canari,
esta dotat d'un clima excepcional on el visitant pot dis-
frutar d'una infinitat de contrastes paisatgistics i
d'activitats d'oci, és una ciutat que es mereix coneixer-la.

Tere Cremades.
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Carnaval o carnestoltes, segons el diccionari, és un periode de divertiment que
precedeix a l'austeritat de la quaresma.

D'orige antiquissim, anterior a la difussié del cristianisme, s'ha repetit any darrere d'any
en nombrosos paisos catdlics i no catdlics. Ja els antics romans realitzaven festejos d'aquest
tipus al comengament de la primavera | també tenien lfoc en les diverses cultures europees
per les mateixes @poques festes i cerimodnies que celebraven el cicle de renaixement de la
naturalesa, després del llarg hivern.

Al expandir-se el cristianisme i instaurar-se la quaresma, perfode de quaranta dies de
duracié dedicat a la peniténcia en el que estava prohibit menjar carn i no hi havia ninguna
festa, el poble aprofitava eis dies d'abans entregant-se a disfrutes i plaers dels que després
tindria que abstindres.

El periode de carnaval s'ha entés tradicionalment com temps de desordre, en el qual
es permeten excessos, se suspenen temporalment les regles i hi tenen cabuda tota clase de
manifestacions d'alegria on augmenten la gula i els simbols sexuals que donen sentit a la
carnalitat, i que també li déna |'orige etimoldgic a la paraula carnaval. Significa una inversié
dels valors, el mén a l'inrevés, el canvi de sexe, |'usurpacié del poder per part de grups
socials que no solen ostentar-lo, les disfresses i les mascares sén elements imprescindibles
aixi com la farina i els ous. Aquest trencament de les regles és temporal tant socialment com
psicologicament per descarregar les tensions col-lectives i garantir el restabliment de ['ordre.

A la Comunitat Valenciana, en els segles XVIII i XIX, estagué molt arrelada la disfressa
a que s'hi fa referéncia. Es la del llaurador amb elements grotescs que utilitzava grans naps
penjats al coll i també hortalisses i altres objectes que parodiaven els atributs sexuals.

Durant el primer ter¢ del segle XX era una festa generalitzada que, practicament
desaparegué després de la Guerra Civil, perseguit aquest event per les autoritats. Sols en
alguns reductes, de forma canviada, perduraren els carnavals com ara a Cadis o a Tenerife.

En alguns pobles es transformaren les carnestoltes, com ara en 'home figa, personatge
que feia saltar una figa i enganyava als xiquets o el ball de la pinyata, anomenat aixi perqué
collocaven penjades una especie de pinyes de les que deixaven caure aigua, farina o aitres
objectes gue sorprenien a tots.

Pel carrer desfilaven comparses, murgues, grups de persones disfressades que
interpretaven cangons, les lletres de les quals incloien critiques.

Amb |'arribada de la democracia s'intenta la recuperacié d'algunes d'aquestes
manifestacions, si bé transformades i adaptades a l'actualitat.

Encara que perden part del sentit queden restes dins la Comunitat Valenciana, com
els enfarinats d'lbi o "la fiesta de los locos" de Jalance.

Pepe Palomares
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El carnestoltes

' El carnestoites o carnaval és un periode de tres dies
que precedeix el dimecres de cendra. Es una festa
popular que se celebra en aquests dies i que consisteix
en mascarades, comparses, ballarugues, etc.

La paraula carnestoltes es troba unida,
etimologicament parlant, a |a idea d'abstinéncia de la
carn. Significa el primer dia de quaresma.

Els primers carmestoltes famosos foren, sobretot,
els de Roma i els de Venécia. Posteriorment, es va
introduir el carnaval francés. Aquest costum va passar
a Espanya, on va comengar a celebrar-se balls de

disfresses.

Al soterrar de la sardina, el dimecres de cendra, s'organitzaven tiberis i festasses al
voltant de les ciutats.

Un dels carnestoltes més tradicional i famds és el de Brasil, nascut al folklore i conreat
amb il-lusié pels habitants dels barris del Rio de Janeiro i Bahia.

Al Pais Valencia, el carmestoltes va reviscolar amb la democracia. Els més coneguts sén
els de Vinards, Oliva i Pego, els quals han esdevingut cites obligades per als amants del
carnestoltes.

Aixi mateix, a diverses comarques valencianes def nord i del sud, es mantenen celebrant-
se carnestolenques amb caracteristiques populars,

| va ser per |'any 1995 quan els carmnavals van aparéixer en la Falla la Via, mitjangant les
actuacions del seu Quadre Artistic.

Amb I'ajuda de dos mims i la melodia d'una gran cangé, es va obrir el telé. L'escenari
es va omplir de llums i de colors. | amb el ritme de Brasil, comenca la primera actuacié.
Després, anarem enrere en el temps i arribarem a Venécia: I'elegancia dels trages, la melddica
musica, les mascares, ...

Un present | un passat amb molts anys de diferéncia, perd amb una unica finalitat: la
festa!

Vero Peris




Una mirada al passate.
weUna reflexio pel futrur

Proxims a aquesta cita obligada, com ho sén les falles de Sant Josep, un any més ens
allunyem d'époques passades | anem tallant distancies cap a eixa realitat abstracta que és el
futur.

No fa massa temps, fullejant els llibres de festes dels Gltims anys, buscant arguments |
idees que m'ajudaren a omplir i aprofundir en aquest tema, em venia a la memoria, en veure
aquelles fotografies en blanc i negre d'eixos balls de disfresses dels anys 60 0 70, el muntatge
festiu que d'ells es derivava, malgrat les circumstancies de I'época en gliestid, que no eren
precisament les més favorables, ni politicament ni econdmicament, per a la majoria de Ia
gent.

No havia aplegat encara la febre fallera i aixi mateix, les carnestoltes no tenien arrels a
la nostra terra, a més d'estar prohibides en molts llocs.

Era un altre temps. Jo era un monyicot, perd recorde bé la illusié davant la proximitat
d'aquells dies de festa i dintre d'aquests, el dia gran de ies nostres festes: EL BALL DE
DISFRESSES.

Dons bé, aquests eren les Uniques demostracions festives carnavalesques dintre del
nostre poble. Era una data a tindre en compte, no sols la gent de Tavernes, que de fet la
tenia-molt present, també ho era per a la gent de fora que acudien a veure |'espectacle que
oferien eixes degenes i degenes de comparses, quina de totes més bonica i al temps de
gaudir en companyia els vallers d'eixa nit magica en queé es convertia la nit a Tavernes.

Les "quadrilles” de xiques i xics junts, setmanes o mesos abans, es reunien, canviaven
opinions respecte a les disfresses i imaginaven, inventaven, creaven, compartien, discutien,
.. 1 sobretot es divertien, diversié que era el preludi d'eixe gran dia.

Els temps han canviat i amb ells els costums dels joves i menys joves. Apareixen noves
maneres de divertir-se | d'entetindres, apareixen noves festes a Tavernes com sén les falles,
on les disfresses hi sén presents també, sobretot en la mal anomenada "CAVALCADA DEL
NINOT" que, al meu parer, no s'ajusta massa a la concepcié d'aquesta, doncs pense, i agd
m'agradaria que es prenguera com una critica constructiva que, sind ho tinc mal estés, el
significat d'eixa cavalcada és una critica i al'lucions a coses, casos, esdeveniments,
personatges, actualitat, noticies, etc... que de fet s'exposen en les falles. En aquest cas sén
representades aquestes critiques pels fallers i falleres de cada falla i passetjades per la
poblacio.

D'aplegar a fer-se com en altres llocs, en lloc de ser sols un passacarrer, naixeria un
nou ambient de joventut fallera. Es crearia aixi una nova manera de divertir-se alhora que hi
hauria interés pels assumptes d'actualitat entre la joventut, a més a més, despertaria la
curiositat de la gent i ens apropariem a la idea principal del seu orige.

Es hora que a Tavernes comencem a fer coses ben fetes, també
en |'aspecte culturai, urbanistic, itdic, etc. Ja va siguent hora
de canviar les actuacions mediocres. El que no podem ni hem
de canviar son les tradicions d'un pobile.

A Tavernes no han estat mai arrelades les carnestoltes pero s
han estat, i molt, les nostres carnestoltes particulars com ho és
el ball de disfresses, festa que tant joves com majors hem de
recuperar i tornar a fer d'aquest dia el que fou anys enrere: la
festa gran de Tavernes, amb independéncia de les falles, pero
sent participatiu també el mén faller com ho fan, i molt
acertadament, en les confraries de la Setmana Santa.

Hem de deixar el passotisme que
caracteritza als valencians i rependre
el fil de la historia recent pel que fa a la festa. El repte que ens
hem de marcar ha d'anar encaminat a millorar la Cavalcada del
Ninot i recuperar 'esplendor del Ball de Disfresses d'abans.

Cal recuperar ['esperit festiu i participatiu del nostre pobile.

Hem de ser referéncia per a altres pobles en les activitats
festives que, com abans, siga un atractiu per a la gent de dintre |
fora del poble.

Cal fer les coses ben fetes i hem de participar en elles. Sols
aixi [i donarem a Tavernes el prestigi i la categoria que mereix i

tots desitgem.

El futur som tots.

Francesc Bosca Gandia.
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Mascares

Historicament els socidelgs han estudiat com els essers humans tenim la necessitat
d'abandonar per uns moments les personalitats propies per tal d'adquirir-ne ures altres ben
distintes. Per altra banda es produeix també el cas d'estar vivint continuament baix la seguretat
que ens déna una falsa apariéncia que fa que la resta de la societat ens vega com hem de
ser i no com reialment som.

Eixa necessitat de posar-nos o llevar-nos mascares que ens amaguen ¢ ens mostren tal
com som, ens ha portat a celebrar periddicament festes que ens ho permeten sense cap
impediment per part de la resta de |a societat.

Per sempre, en el mon cristid, I'arribada de la quaresma era un temps de retir espiri-
tual, més o menys voluntari, que va portar lligat consequentment un temps per a tot el
contrari. Abans de la quaresma, i més que com a preparacié a la mateixa, com a compensacid
dels dies de privacions i abstinéncies que estan per vindre, es festeja tot el contrari, o siga,
I'abundancia, I'excés i tots els plaers terrenals. Dins del calendari solar, les carnestoltes sén
a més del temps previ a la quaresma, la preparacié a la vegada de la primavera | el bon
temps quan [*hivern esta a punt d'acabar.

~ Atotagd, en les nostres terres les carnestoltes han tingut una més que relativa tradicié,
ja que han estat en altres latituts on esta festa si s'ha convertit en tradicié i en simbol d'un
poble. S6n més que coneguts els casos de Rio de Janeiro o Venécia on els seus carnavals ja
es representen a tot el mon, o dins del nostre estat els de Tenerife o Cadis, llocs de desti
turistic alla pel mes de febrer.

En els darrers anys la festa de les carnestoltes esta convertint-se en motiu digam-ne
que de peregrinacié a llocs no universalment coneguts,com per eixemple el barri londinenc
de Notting Hill o més a prop, els pobles de Pego o Vinaros.

Perd si haveu aplegat fins aquest punt del text, es preguntareu que té agd que vore en
el mén de les falles. Senzillament, i per al que té |'agossadia d'escriure-vos aguestes linies,
les Falles sén els carnestoltes adaptats a la nostra cultura. | no sols per la practica coincidéncia
temporal en I'any o pel fet de que en la Setmana Fallera se celebren desfilades o cavalcades
on tot el mén es disfressa, sind pel concepte mateix de la falla i que, segurament, ha impedit
que els carnestoltes hagen tengut |'evolucié i acceptacié que ha succeit en altes pobles.

A més d'altres conceptes, les falles sén la careta que ens posem o llevem durant uns
dies i que no ho fem durant la resta de I'any. Els habits, els costums i el ritme normal que
duguem durant tot un any, canvia radicalment durant uns dies segurament com a rebelid
per la monotonia diaria, o com a necessitat de reafirmar-nos temporalment en alld que
sentim o duguem dins, perd que la societat que ens rodetja ho impedeix. Els mateixos
monuments en si representen tot alld que fem o que ens ocurreix i que, aprofitant el foc
purificador, volem anualment renunciar i canviar.

Les falles son la nostra manera de, momentaneament, canviar-nos la personalitat, de
ser uns altres, ser qui volem ser o qui realment som, fer-nos propdsit de millora | canvi, sén

la nostra mascara o careta i, en definitiva, els nostres carnestoltes.

Juanjo Espi

No és una disfressa!

Ja fa uns anys, quan els meus filis eren encara menuts, van voler participar en companyia
dels seus companys d'escola en I'Ofrena de flors a la Verge de Lourdes que es realitza en la
setmana de festes del poble.

Uns amiguets s'oferiren per a deixar-los vestits de fallers, perqué abans era major la
participacié de les falles i no hi havia tantes disfresses com hi ha ara.

D*aquella vesprada guarde molts bons records al cori algunes fotografies deis xiquests
en un album.

Estic segur que allo els va agradar perqué, poc després, quan va comengar el curs
escolar, els meus fills van voler apuntar-se 2 una falla. Elis volien ser fallers, i ho tenien ben
clar.

Ben prompte ja formaven part de la Falla la Via. He de reconeixer que, tal volta,
elegirem aquesta comissid per comoditat: Amb el pas del temps, a causa del bon tractament
que alli rebiem, ens varem apuntar tota la familia. Aquesta vegada estic segur que ja no va
ser la comodifat qui ens portara a aquesta falla sind que, com en altres ocasions vos he
comentat, aquesta falla enganxa, és com els vagons que van un darrere I'altre i al capdavant
la locomotora de |'estendard que ens representa i ens captiva.

Ja entrat ['hivern, quan comencen les presentacions de cadascuna de les falles de
Tavernes, un vei del carrer em va preguntar: "Qué avuino et disfresses?”. Aquella frase, més
si cal perqué va ser dita per un nascut en aquesta terra, em va sonar a insuit.

Jo crec que el nostre vestit regional, ara autonomic, siga de saragtiells, de torrenti, de
llaurador o de gala no és una disfressa. A mi em provoca sentiments distints a quan em
disfresse de Robin Hood o de Peter Pan, em fa sentir molt més que aixd.

Pera mi sén |'expressié d'un poble, la seua senya d'identitat. Es el vestit que portaren
els avantpassats tant per a la festa com per a la feina, en les seues alegries i també en els
dies de dol. Només per aixo ja caldria que foren respectats.

Queé ara només siga utilitzat pels grups de balls populars, les falles i al concurs de Miss
Espanya representant a Valéncia, aixd no vol dir que siga una disfressa. S'ha de tindre en
compte que tot evoluciona, que els temps canvien. No seria molt comoda aquesta
indumentaria per anar a treballar al magatzem, a la fabrica, al taller o a I'oficina.

D'una cosa n'estic ben convenqut, per ser faller d'aquesta o d'una altra falla, per ser
valencia o sentir-te com a tal, jo se que el nostre vestit no és una disfressa. Encara he de dir

mes, per a mi és tot un orgull poder vestir-lo i aixi ser identificat.

Calatrava.



La c a va ‘ c a d a d e‘ n ;n o*. participants de |a call\a.'alcada. Este.m a punt d'arribar 2 la Falla Passeig | escoltem com la gent

que ens observa critica el desordre de ia desfilada, perd nosaitres ho estem passant d'alid
més bé i ens dona igual, jo crec que mai no participariem a una cavalcada en la qual es
desfila, perqué ens agrada viure-la i gaudir-la. Només queda visitar la Falla Portal la qual
veiem quan estem a punt de tornar a la Plaga Major. Ja sén quasi les nou de la nit, fa un poc
de frescoreta, perd encara ens queda la verbena | anem a ballar més que ning, la gent ja
comenga a replegar-se, els maquillatges han desaparegut i les mascares o s'han trencat o
les hem regalades o ens les hem llevades, per la qual cosa que ja comencem a coneixer-nos
tots i a guardar les apariéncies que una estoneta abans hi haviem perdut.

Tota la setmana hem estat preparant la disfressa d'aquest any; nosaltres pensem que
el dia de la cavalcada és molt divertit, perd els dies abans quan vas a comprar el material
necessari i quan estas cosint o pegant no tenen desperdici. De segur que aguest any ningu
ens coneixera i podrem fer el "ruc" tot el que sabem i una mica més. La veritat es que hem
aconseguit fer un vestit ridicul com ell sol.

Per fi és dissabte i ens hem algat tard perqué el dia abans a les dues del mati encara
estavemn acabant el vestit. Després de dinar ens hem reunit i en primer lloc sessi6 de
maquillatge i de perruqueria, per a després vestir-nos. Ni nosaltres ens reconeixem, aixo és
meravellds, el vestit resulta un poc incdmode perd de segur que triomfarem.

Una vegada acabada la cavalcada els ninots, que hi erem tots, comencem a prendre
forma humana i una migueta més tranquils ens anem a fer el fi de festa a fa falla on soparem
un entrepa i de seguida a casa perqué estem fets pols.

Molts escriptors signen les seus obres amb un pseuddnim per a qué no els conegen,
és una mena de disfressa, nosaltres aprofitem aquest article per jugar a les disfresses, i que
no ens conegueu, i contar el que vulguem des de I'anonimat, per poder transmitirvos les
sensacions que es viuen darrere d'una carasseta. Us recomanem que a la proxima cavalcada
del ninot, es planteu a la porta de! casal amb la vostra disfressa i aprofiteu ser ninots per a
fer coses que sense la disfressa us faria vergonya.

Ja estem al carrer i [a gent ens mira estranyada, tot esta molt tranquil, i quan arribem
al casal hi ha poca gent, perd a mesura que s'acosten les cinc de la vesprada el bullici es
palpa en i'ambient, se sent la musica i el tractor disfressat de carrossa s'ompli de beguda:
tota ella sense alcohoi ja que impera la “liei seca” (perd feta la llei feta la trampa i els fallers
s'han comprat quasi tots una petaca que han omplit amb la pocié prohibida: glisquet). |
com no ens coneixen, aleshores, ningl sap qui som els que bevem i els que no.

L'arribada a la Plaga Major és un riu de colors, i una explosié de soroll i musica, el M&M
rebombori és impressionant, les mares agarren els xiquets de la ma per por que es perden,
les parelles es perden a proposit i les quadrilles van totes juntes com una pinya (de moment).
Unes falles miren les altres per damunt del muscle per veure qui va millor, perd aquesta
enveja sana prompte s'oblida, més o menys a la segona cacalleta que ens servixen al Bar
Nou.

Ja comenga la desfilada que ens portara per davant de tots i cadascun dels casals de
les falles del nostre poble, ens espera una vesprada esgotadora on visitarem carrers que no
solem freqlientar. L'itinerari ens porta en primer lloc a la Falla Cambro, encara anem relaxats
i tranquilets, perd tots amb el gotet a la ma. Seguim travessant carrers i I'ambient puja de
color. El cordé de la sabata se m'ha deslligat i estic fent-me el nuc i quan me n’adone que la
meua falla ja ha desaparegut i em trobe en mig d'una altra falla, perd ningl sap qui séc i, a
més a més, em conviden al seu tractor: després de saludar alguns coneguts i descubrir-los la
| meua identitat agarre carrereta i torne amb els meus.

Quasi arribem ja a la Falla la Dula i ens posem a parlar amb persones del carrer que ni

' coneixem: -"Com esta?"- i ens contesten -"Bé"-, perd quan ens anem els desconeguts i
desconcertats veins comenten uns a altres -"Qui eren?"-; la carasseta que portem ens deixa

burlar-nos dels altres d'una manera divertida i sense cap mala intencié. La baixada de la

Falla la Dula es fa rapida i s'agraix ja que estem un poc cansats, no hem parat de ballar,

botar, correr i fer riure. Arribem al passeig Colon per visitar [a Falla Prado, hi ha molta gent

mirant-nos aixi que intentarem guardar les formes. Per fi veiem el nostre casal, esta tancat ja

que tots els fallers de la Falla la Via participen a la cavalcada: d'aci un parell d'hores I'omplirem

per a sopar. Estem tots rebentats, hem fet paradetes a tots els bars de Tavernes, corrent

avant i arrere hem passat d'unes falles a altres i hem parlat amb quasi tots els




Son les falles un carnaval?

Molta gent podria pensar que les falles sén un carnaval, un lloc on sempre estem de
festa i on no es fa ni un brot. Perd acd no és del tot veritat. Intentem fer festa i també és cert
que hi ha faller que no pega ni colp. Perd darrere la porta d'un casal hi ha un poc més.

Si tot alld que fem per la falla és carnaval, dis-me que sera quan fas una visita de
compromis per 2ll& de "quedar bé", quan has de parlar-li a un conegut "de vosté" pel
carrec que esta representant, o quan fas o deixes de fer una cosa pel "qué diran". Aixo si
que és carnaval, quan portem la carasseta de les rigides normes socials que ens han imposat.

Quan posem un peu al casal eixa mascara ens podem llevar i anomenar les coses pel
seu nom, és clar, sense faltar. En aquest ambient es desperten sentits | sentiments que
estaven amagats, perqué ac tot es fa amb naturalitat.

En el nostre casal no hi ha edat, all tots som una | només volem passar-ho bé i fer la
falla més gran.

Aixd no vol dir que estigam tots tallats pel mateix patré, que va. Cada membre de la
nostra falla és singular i té un pensar, perd arribem a coneixer-nos tan bé que ja sabem a qui
li pots demanar una feina, a qui una altra ... i a qui no cap.

De totes maneres |a falla de vegades si que pareix un carnaval, perd dels grans. En
ocasions ens hem de disfressar, sempre pel bé de la falla, i li riurem la gracia del que t¢ la
butxaca plena i la poca gracia de ['altre, per tota la feina que fa.

Els que aci baix sighen només coneixen el cas d'aquest casal, perd no creguem que
siga ['Unic on tot aixd passe. Segurament en tots els altres sera igual o paregut. No podem
ser tan diferents uns d'altres.

O molt ens enganyem o en el teu casal, faller d'una altra falla, també esta el remugador,
el gracioset, el tacany i el "butxaguetes". De segur que coneixes al que ni fa ni deixa fer, al
que no fa i després tot li pareix mal fet, al que fa una cosa i ho diu mil vegades qui ho ha fet
i també al pobre desgraciat que fa i no li se reconeix.

Encara que remugues d'ells, tots sén necessaris. Sind fora aixi no tindria ra¢ de ser, tot
seria perfecte. Qué avorrit seria no tindre de qui parlar, per a poder-lo cosir i repuntar, en
eixes reunions clandestines que ni tan sols es fan al casal, ni d'elles és pot algar acta, que
després tot se sap.

| és que tots amaguen baix de I'uniforme diari a eixe faller preocupat per la seua falla,
al que li costa reconeixer que d'ella s'ha quedat prendat i ho té com una devocié, un menut
al que cal malcriar.

O és que no passa també al teu casal? Els mateixos defectes i virtuts amb altres noms
propis que tu sabras ben bé identificar.

Podriem parlar-te d'aquell que sempre pensa en gastar, del que diu que mai hi ha
diners, del que tot sempre ho té clar, dei que a tota hora va corrents i no arriba mai ai cap, ...

Per totes aquestes raons, com vas a dir carnaval a una cosa que t'alleugera dels
prejudicis i fa que sigues com realment eres.

Aixd no és carnaval. Carnaval és quan tot he intentem amagar.

Per aixo estan equivocats els que diuen que en les falles ens disfressem, és aquests
dies quan ens mostrem realment com som.

Tot esta ben dit si esta ben estés. Tu faller, d'aquesta o d'una altra falla, ja saps de que
hem parlat.

RiM

B
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Salutacio del
President Infan?il

Com a president infantil d’aquesta falla, que és [a Falla la Via, espere que aquest any
siga per a mi i per a tots vosaltres un any per a no oblidar.

Desitge la vostra participacié en xocolatades, despertades, jocs, la plantada i com no
la creméa del monument, perqué la falla la fem entre tots, | encara que nosaltres som xiquets
volem participar de la falla com els majors.

Sols cal dir que ens ho hem de passar bé i disfrutar de tots els actes, que al cap iala
fi és el que importa, perqué |a falla és una gran festa, una festa de Ia nostra Valéncia | del
nostre poble.

Visca Valéncial
Visca Tavernes!
Visca la Falla la Via!

PRESIDENT INFANTIL
Josep Castellar | Chofre

-
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Ni les Menines

ni la Gioconda,

ni Goya ni Veldzquez

ni Miguel Angel ni Dali.

No hi ha pintor a l'univers
que a tu et puga retratar,
perqué eres tan perfecta

que no sembles real.

La teua bellesa

no es pot comparar.

Tan menuda com eres,
perd amb un cor tan gran.

Tu sabras representar

amb molta estima i amor

a la teua Falla la Via

com a Infantil Faliera Major.

Juanvi Fons

FALLERA MAJOR INFANTIL FALLA LA VIA
ANY 2001




Cory {’Honor de la
Fallera Major Infantil

Carmen Agust{ i Vidal
Carmen Alario i Vidal
Alma Almifiana i Palomares
Natalia Alonso i Ruiz
Cristina Arroyo i Ibafiez
Andrea Bono i Bosch
Marta Brines i Peris

Sara Brotons i Vidal

Maria Burgos i Pulido

M? Flora Burguera i Martinez
Maria Camarena i Verdd
Paula Carbé i Climent

Ana Cardona i Kavanagh
Margarita Castellé i Bononad
Cristina Cazorla i Granados
Helena Choveri Llacer
Victoria Chover i Llacer
Noelia Ciscar i Félix

Silvia Climent i Gascon
Ainhoa Company i Garcia
Dulce Company i Vidal
Paula Enguix i Elena

Maria Espiti Escrihuela
Alexandra Estruch i Corts
Julia E_struch i Corella
Aléjand"ra Ferrero i Pastor
Rebeca Gascdn i Manclis
Arantxa Gimeno i Sanchez
Aida Giner i Enguix
Andrea Giner i Pastor
Laura Gémez i Gonzélez
Mariola Gémez i Gonzélez
Beatriz Gonzalez i Alvarez
Teresa Gonzélez i Chéafer
Maria Grau i Artigues
Maria Grau i Fuster
Andrea Grau i Magraner
Montse Grau i Magraner
Sandra Grau i Magraner
Fany Grau i Noguera

M? Salud Grau i Vila

Idoia Hernandez | Cortés

Cor+ {’Honor de (a
Fallera Major Infantil

Ana Maria Jarefic i Estruch
Carolina Jarefio | Garcla
Angela Lahosa i Enguix
Cristina Lazaro i Morales
Tamara Lazaro i Morales
Maria Llinare i Asuncidn
Rebeca Magraner i Cubillo
Julia Magraner i Gimenc
Elena Manclus i Gimeno
Carmen Martinez i Grau

Iris Martinez i Pons

Andrea Melis i Escriva
Angela Melis i Escriva
Verdnica Merino i Palomares
Esther Morales i Felis

Sonia Morant i Mafé

Julia MufRoz i Escrihuela
Alicia Ortells i Grau

Neus Palomares i Gascén
Marina Palomares i Herndndez
Beatriz Palomares i Sanchis
Irene Peird i Talens

Maria Pérez i Palomares
Aranxa Peris i Grau

Estrella Peris i Mafé
Natalia Puig i Corella

Marta Romero i Chéfer
Carmen Sala i Burguet
Andrea Sala i Corella
Angela Sala i Hernandez
Esther Sala i Hernandez
Melodi Sanfrancisco i Ibafiez
Mabel Santabarbara i Estruch
Maria Santacatalina i Franco
Isabel Seba i Piera

Marta Timoner i Gimeno
Maite Tur i Rodriguez

Ana Valiente i Colomar
Angela Vercher i Altur
Mireya Vidal i Marti

Ana Vidal i Martinez




Lema de la falla infantil.
\ El somni de
la festa fallera

ARTISTA FALLER: VILLALBA




Explicacio de (a falla infantil

Lema: El somni de (a
festa fallera

Res millor per a la festa representar que una xiqueta dormint
en un altar. Descansant durant quasi un any per a en marg despertar.

El sén té lleuger i d'un moment a altre despertara i totes les
il-lusions brollaran per a les tradicions del poble faller continuar.

La Festa, pura tradicio,

somnia dormint al tron

que tot el que elfa volia
sera realitat un dia

.‘ comphnt la seta il-lusid.

Somnia amb un bon premi
per tindre la falla millor.

| tota la gent. I'admira
bonica com una nina

il tambe per: la-seua lluentor.

“La Festa no. utlhtza despertador eIIa ho sent aI seu cor. Amb

w1 | &Y
Art Mu5|ca i Polvora els ullets obnra per a gaudlr de toti amb tots

eIs fallerets al casal .,

Desperta Falla, desperta,

aci estan els cavallers

que amb Art, Musica i Pélvora
posaran la gent a to

per disfrutar de la festa.

Els cavallers de la Festa
porten Mdsica, Pdlvora i Art
perque puguen disfrutar
amb la fallera bellesa

o desfilant i ballant .

Només hi ha una cosa que la festa pot marcir i és la Bruixa del

mal oratge. Té tres armes poderoses: vent, pluja i trons. Fent mal
ella es vol divertir.

El Vent, la Pluja i els Trons
en els nuvols amagats
esperen una ocasit

per fer l'oratge furids

als fallers desemparats.

La Bruixa té molta ciéncia

i no li agrada la gent.

Mou l'aigua, el tro i el vent
per a riure de calent

de tota la concurréncia.

La plantada de la falla a tot el mén il-lusiona i al seu voltant ens
reunirem. Jo porte terra, tu accstes un ninot i entre tots ho farem tan
bé com sabem.

La plantada és un dels actes
que a tot el mén il-lusiona.
Algu vol fer la mona,

altre fa qualsevol broma

i tots treballant de calent.

La if-lusié de tot un any

esta posada a la plaga:

hem plantat la falla enguany
com si féra | 'espantall

de tot allo roin que passa.

Per ofrenar flors a la Mare de Déu ens posarem les nostres
millors gales i en la ma |i portarem un ramellet.

"Ai, qué cansada estic!
No puc caminar més!"
Es bonic anar a peu
portant flors en I'Ofrena
a nostra Mare de Déu.

La xiqueta, feta pols,
després d'anar a 'Ofrena
li fa mal fins l'esquena.
Pero a la Mare de Déu
portaria flors de nou.




Les coses estan canviant, tot és controlat i segur. Per a tirar un
castell ja no ens cremarem els ditets. El disc-jockey coeter dispara a

distancia la traca de la pirotécnia moderna.

Awui els focs d'artifici

es fan amb l'ordinador:

quatre traques i tres carcasses,
i per a que no em cremen
dispararé amb els botons.

Disc-jockey de pirotécnia,
aprenent de bruix modern,
dispara avui els castells
marejant els instruments
de la técnica moderna.

A (ltima hora sempre passa el mateix: una pincelladeta que
. > -
falta, un retoc que necessita aquest ninot i posar quatre verset per a
¢ % % ., : X i ~ f, .
*rematar la falleta. Aixi, tot ja-quedara fet.

Ja s'acosta el bou faller
i l'artista ja té pressa.
) i
A vore si-hi ha entesa
i acabem prompte l'escena
e sl
per atraure-la al carrer.
AR
W Awnraco de danau
! A8 B S
" es repassen-éls ninots:
la falleta ha de Huir
per a la gent divertir

abans de botari foc.

Allo millor de la falla no és e llibret. Alld millor de la falla tampoc
és el monument. Alld millor de la meua falla sén tots els seus fallers.
Si encara no els coneixes t'ho estas perdent.

| acaba amb aquesta contalla I'explicacié de la falla. Ara queda

I*atractiu de viure la festa en viu.

Montse Vila

Els xiquets a {a falla

Eren les nou del mati quan va comengar la despertada de perols i cassoles, aguella
que anuncia que les falles ja han comengat. Tots els xiquets de la falla corregueren el poble
per tot arreu, fent molt de sorol! per tal de despertar a tothom. Després tornaren al casal,
perque estava preparat el "Parc d'Atraccions Infantil": el trenet, els castells d'aire, el bou
mecanic, ... Tot el dia jugant sense parar, i de vesprada, van preparar la xocolatada per a
berenar tots junts.

El divendres ja van comengar el dia amb una despertada, perd aquesta vegada amb
coets de veritat. En acabar, van beure xocolate al casal per a agafar forces i després va
comengar la ja tradicional "Fira Fallera la Via", que va alcangar la seua VIl edicié. Tots els
xiquets intentaven realitzar una série de proves i poder conseguir punts, que canviaven per
llepolies. Des de pujara una taula de fusta amb sabd fins peixcar peixos de suro en una
safata ... totes les plro_\lfes eren bones i efs varem divertir molt!

Segons el costum, a les huit del mati del dia 18, ciueé:_ié’rem al casal per anar de
despertada. Una vegada tot apunt, van comengar els "Jocs Tradicionals" amb una trencada
de perols i amb molts premis. Al mateix temps, la mdsica sonava i no van parar de ballar fins

I'hora de dinar.

 aixd ha estat tot! Hem fet un breu resum de les coses que hem fet pels fallerets i
falleretes de la nostra falla. Esperem que 'any que ve ho pugam tornar a contar.

Gracies a tots els menuts d'aquesta faila.

Els delegats infantils.




Programa d’actes

DIJOUS 15: Plantada de la Falla

La Falla la Via és concient que

DIVENDRES 16:
I'elaboracié d'aquest liibret comporta

Ales 9hores:  Despertada de perols i cassoles -
Ales 10 hores:  Inauguracié del Parc infantil un treball que agrupa diverses facetes:
Ales 14 hores:  Dinar al Casal la portada, els versos, |'explicacié i
Ales 22 hores:  Sopar al Casal esbds de les falles, els articles literaris,
Ales 24 hores:  Verbena amb I'orquestra «STRENOS» la visita a les empreses que s'anuncien,
compondre els diferents llistats de
DISSABTE 17: fallers, fotos que acompanyen aquesta
Ales 8 hores: Desper‘cada publicacié, salutacions, etc... aixi com:
Ales 10 hores:  Esmorzar al Casal realitzar la seua maquetacid,
Ales 11 hores:  ZJOTS infantils compossicié, impresiéi publicacié final.
Ales 14 hores:  Mascletada
Dinar al Casal: paella E . A =
- ; n consequencia, tot agquest
Ales 19 hores:  Entrega de premis de les falles i passacarrer )
treball, agrupa a un col-lectiu de per-

Ales 22 hores:  Sopar al Casal

Ales 24 hores:  Verbena amb l'orquestra «STRENOS» sOnes que aparten el seligranet dfarena

en cadascuna d'aquestes activitats i que
uneixen esforcos per a conseguir gue

DIUMENGE 18:
Ales 8hores: Despertada hui gaudim finalment d'aquest llibret
Ales 10 hores:  Esmorzar al Casal que tenim a les mans.
Ales 11 hores:  Jocs infantils
Ales 14 hores:  Mascletada = - | per Gltim, i no per aixd menys

Dinar al Casal:-arros al forn important, agraeix a les firmes
Ales 17 hores:  Ofrena de flors.a la Verge dels Desemparats i passacarrer comercials la seua aportacié que ha fet
Ales 22 hores: J Sop:’:}l‘ de germanor al Casal p055|b|e un any meés que ho pugam dur
A les 24 hores: - Gran verbena amb I'orquestra «STRENOS» ertis tots a terme.
EILG%.%SHZS:;S_ i SDE:: Jeo.r_tsaej)a de cala Per I'esforg realitzat, que sé que
2 los TOE ’ E P o gl s'ha fet de bona gana, la vostra falla vol

es ores: smorzar al Casa _
Ales 13 hores:  Missa en honor a Sant Josep agrair sincerament a tots vosaltres la
Ales 14 hores:  Gran mascletada veshacaliaborsio.
Ales 15 hores:  Dinar de germanor _
Ales 19 hores:  Passacarrer Signat:
FALLA LA VIA

Ales 21 hores:  Castell i crema de la Falla Infantil
Ales 22 hores:  Sopar al Casal
Ales ;? hores: Castell i crema de la Falla

*LA COMISSIO DE LA FALLA INFORMARA DELS POSSIBLES CANVIS
EN L'HORARI DELS ACTES*

B |




INDEX GUIA COMERCIAL

GRACIES A:

VDA. ISMAEL PLANCHA, S.L.
ASFALTOS CHOVA, S.A.
HALCON VIAJES

C.G. ASESORIA, S.L.

J. SIMO SALA

MUEBLES COLESA, S.L.
ESTACION DE SERVICIO LA VALL
SUPER PIZZA CAIJO

ALUMINIOS BIXQUERT

TALLERES GALERA, S.L.

GRAU ASESORES, S.L.
CONSTRUCCIONES ESTRUCH, S.L.
CRISTALERIA CABELLERA, S.L.
AUTO-ESCOLA «LA VALL>
CREACIONES TALADA

TALLERES MERINO, S.V.C.L.
CARNICERIA CHARCUTERIA ABALOS
NOVA OPTICA

TALLERES PLA

PANADERIA Y BOLLERIA FONS-MELO
MOLLARO MODA

CONSTRUCCIONES J. CISCAR CLAR, S.L.

TARIN CERAMICA

M.G.M. ASISTENCIA

EMILIO PERIS BERNAT

GALERIA CHABIX

CLINICA VETERINARIA TRAMUNTANA
DEC-HOGAR

INMOBILIARIA EUROC

DISVALL

ADMINISTRACIO LOTERIES

PADUR

TEJIDOS VICENTE PEREZ

MODES ANNA

CHIMO GRAU SANCHIS

MOVIL VALL

TELYCO LA VALLDIGNA
RESTAURANTE VICTOR, S.L.
TANATORI LA VALL

VIAJES LEVANTE TOURS, S.A,
JOYERIA GERTRUD

TALLERES AUTA, S.L.

ALFREDO FENOLLAR, S.A.
CAFETERIA DOLG | SALAT
ESTANC DE SIMAT

SALO LESCALA

FOTO - ESTUDIO RAMON

BAR - RESTAURANTE CLUB DE TENIS
FELIS CORTINATGES | DECORACIO
GIRBES JOYEROS

ORANGE, S.L.

PROMOCIONES LAGO AZUL, S.A.
TAVERNES MOTOR

CALCATS LARA

CAISA

PLANTES | FLORS MARIBEL
CONS-MED, S.L.

LITOGRAFIA AMADEO APARISI, S.L.
EDIFICIO 2000

— ~ PRODUCTOS ASFALTICOS
CARRETERA DE TAVERNES km. 4'300 - APARTADO. 5 - TEL:#6
FAX: 962 823 661 - 48760 TAVERNES DE LA VALIDIGINA [Valer

a.com * E-moil ghov
1 e

 @ifelos CHOV, s.0.




